
Avertissement de sécurité Typologie : Paniers et mobilier pour chien Voici un avertissement de sécurité
multilingue conforme RSGP pour les paniers et le mobilier pour chien :

**Avertissement de sécurité : Paniers et Mobilier pour Chiens**

**Français**

**AVERTISSEMENT :** Pour la sécurité et le bien-être de votre animal, veuillez lire attentivement ces
instructions avant utilisation.

* **Surveillance :** Surveillez régulièrement votre animal lors de la première utilisation et périodiquement par
la suite. Assurez-vous qu'il ne mâche pas ou n'ingère pas de parties du panier ou du mobilier. * **Matériaux
:** Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Remplacez le produit
s'il est endommagé. Si votre chien ingère des matériaux, consultez immédiatement un vétérinaire. *
**Placement :** Placez le panier ou le mobilier dans un endroit sûr et stable, à l'abri des sources de chaleur
ou des courants d'air. * **Entretien :** Nettoyez régulièrement le panier ou le mobilier selon les instructions
du fabricant. Utilisez des produits de nettoyage non toxiques et sans danger pour les animaux. *
**Adaptabilité :** Assurez-vous que la taille du panier ou du mobilier est adaptée à la taille et au poids de
votre animal.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**WARNING:** For the safety and well-being of your pet, please read these instructions carefully before use.

* **Supervision:** Regularly supervise your pet during the first use and periodically thereafter. Make sure it
does not chew or ingest parts of the basket or furniture. * **Materials:** Regularly inspect the product for any
signs of damage or wear. Replace the product if damaged. If your dog ingests any materials, consult a
veterinarian immediately. * **Placement:** Place the basket or furniture in a safe and stable location, away
from heat sources or drafts. * **Maintenance:** Clean the basket or furniture regularly according to the
manufacturer's instructions. Use non-toxic cleaning products that are safe for animals. * **Suitability:**
Ensure that the size of the basket or furniture is appropriate for the size and weight of your pet.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**ADVERTENCIA:** Para la seguridad y el bienestar de su mascota, lea atentamente estas instrucciones
antes de usar.

* **Supervisión:** Supervise regularmente a su mascota durante el primer uso y periódicamente a partir de
entonces. Asegúrese de que no mastique ni ingiera partes de la cesta o los muebles. * **Materiales:**
Inspeccione regularmente el producto para detectar signos de daño o desgaste. Reemplace el producto si
está dañado. Si su perro ingiere algún material, consulte a un veterinario inmediatamente. * **Ubicación:**
Coloque la cesta o los muebles en un lugar seguro y estable, lejos de fuentes de calor o corrientes de aire. *
**Mantenimiento:** Limpie regularmente la cesta o los muebles según las instrucciones del fabricante. Utilice
productos de limpieza no tóxicos y seguros para los animales. * **Adecuación:** Asegúrese de que el
tamaño de la cesta o los muebles sea apropiado para el tamaño y el peso de su mascota.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**AVISO:** Para a segurança e o bem-estar do seu animal de estimação, leia atentamente estas instruções
antes de usar.



* **Supervisão:** Supervisione regularmente o seu animal de estimação durante a primeira utilização e
periodicamente depois disso. Certifique-se de que ele não mastiga ou ingere partes da cesta ou dos móveis.
* **Materiais:** Inspecione regularmente o produto para detectar sinais de danos ou desgaste. Substitua o
produto se estiver danificado. Se o seu cão ingerir algum material, consulte um veterinário imediatamente. *
**Colocação:** Coloque a cesta ou os móveis num local seguro e estável, longe de fontes de calor ou
correntes de ar. * **Manutenção:** Limpe regularmente a cesta ou os móveis de acordo com as instruções
do fabricante. Use produtos de limpeza não tóxicos e seguros para os animais. * **Adequação:**
Certifique-se de que o tamanho da cesta ou dos móveis é apropriado para o tamanho e o peso do seu
animal de estimação.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch**

**WARNUNG:** Für die Sicherheit und das Wohlbefinden Ihres Tieres lesen Sie diese Anweisungen vor
Gebrauch sorgfältig durch.

* **Aufsicht:** Beaufsichtigen Sie Ihr Tier regelmäßig während der ersten Verwendung und danach in
regelmäßigen Abständen. Stellen Sie sicher, dass es keine Teile des Korbs oder der Möbel kaut oder
verschluckt. * **Materialien:** Untersuchen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Abnutzung. Ersetzen Sie das Produkt, wenn es beschädigt ist. Wenn Ihr Hund Materialien verschluckt,
suchen Sie sofort einen Tierarzt auf. * **Platzierung:** Stellen Sie den Korb oder die Möbel an einem
sicheren und stabilen Ort auf, fern von Wärmequellen oder Zugluft. * **Wartung:** Reinigen Sie den Korb
oder die Möbel regelmäßig gemäß den Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie ungiftige
Reinigungsmittel, die für Tiere sicher sind. * **Eignung:** Stellen Sie sicher, dass die Größe des Korbs oder
der Möbel für die Größe und das Gewicht Ihres Tieres geeignet ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**AVVERTENZA:** Per la sicurezza e il benessere del tuo animale domestico, leggi attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

* **Supervisione:** Supervisiona regolarmente il tuo animale domestico durante il primo utilizzo e
periodicamente in seguito. Assicurati che non mastichi o ingerisca parti del cesto o dei mobili. * **Materiali:**
Ispeziona regolarmente il prodotto per individuare eventuali segni di danni o usura. Sostituisci il prodotto se
danneggiato. Se il tuo cane ingerisce materiali, consulta immediatamente un veterinario. *
**Posizionamento:** Posiziona il cesto o i mobili in un luogo sicuro e stabile, lontano da fonti di calore o
correnti d'aria. * **Manutenzione:** Pulisci regolarmente il cesto o i mobili secondo le istruzioni del
produttore. Utilizza prodotti per la pulizia non tossici e sicuri per gli animali. * **Idoneità:** Assicurati che le
dimensioni del cesto o dei mobili siano adatte alle dimensioni e al peso del tuo animale domestico.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**WAARSCHUWING:** Lees deze instructies zorgvuldig door voor gebruik, voor de veiligheid en het welzijn
van uw huisdier.

* **Toezicht:** Houd uw huisdier regelmatig in de gaten tijdens het eerste gebruik en daarna periodiek. Zorg
ervoor dat het geen delen van de mand of het meubilair kauwt of inslikt. * **Materialen:** Inspecteer het
product regelmatig op tekenen van schade of slijtage. Vervang het product als het beschadigd is. Raadpleeg
onmiddellijk een dierenarts als uw hond materialen inslikt. * **Plaatsing:** Plaats de mand of het meubilair op
een veilige en stabiele plaats, uit de buurt van warmtebronnen of tocht. * **Onderhoud:** Reinig de mand of
het meubilair regelmatig volgens de instructies van de fabrikant. Gebruik niet-giftige reinigingsmiddelen die
veilig zijn voor dieren. * **Geschiktheid:** Zorg ervoor dat de maat van de mand of het meubilair geschikt is



voor de grootte en het gewicht van uw huisdier.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


